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AHMUNACKUN S3BIK SABISETCS OOHHM, HO HE
€IMHCTBEHHBIM, U3 O(QUIHAIBHBIX 3bIKOB Coenu-
HeHHoro KoposneBcTBa. [[o TOro kak aHIO-CakCOH-
CKHE TIEMEHa BTOPIIIUCH B BenmmkoOpuranuio, Ha
€€ TEPPUTOPUH >KHUITH KEITBTCKUE IIIEMEHa, TOBOPUB-
IIMe Ha S3BIKaX, KOTOPBIE JIaji Hayajio COBPEMEH-
HBIM BAJIJTUHCKOMY, TOIBCKOMY (LIIOTIAHJICKOMY) H
vprnanackomy. J[aHHbBIE S3BIKM OKa3alli OIpeeIeH-
HOE BIUSHHE Ha (POPMUPOBAHKE TEPPUTOPHATHHBIX
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JIMAJIEKTOB AHIJIMMCKOTO f3bIKA, PAaCIpPOCTPaHEH-
HeIX B Yombce, lllotnannuu u Upnanguun. OgHako
«KETBTCKOE BIIMSHUE» OOHApY)KHUBaeTCs TaKke H
B HEKOTOPBIX JHAJIeKTaX TOPOJICKUX arjoMeparuii
Ay, OIHUM U3 TaKuX ABJSIETCS TUAJIEKT CKay3,
KOTOPBIN YacTO aCCOLMUPYETCS C AUATIEKTOM ropoja
JIluBepnynst Ha ceBepe AHIIINN.

B nacrosiiee Bpemst ckay3 pacIpOCTpaHEH HE
Tonbko B JIuBepmyne, HO Takxe U B ropoxae bup-
KEeHXee W JAPYrux YypOaHW3UPOBAHHBIX LIEHTPax
rpadcTBa Mepcucaiin. /luanext ckays BecbMa CBOe-
00paseH U OTIIMIACTCS OT TPATUIIMOHHBIX CEBEPHBIX
AHIIMHACKUX JMANEKTOB TaKWX rpadcrts, Kak Jlan-
kammp ¥ Yemup. [Ipeacrapnsercs HE0OXOAMMBIM
TaKXe YHNOMSHYTb, 4TO B rpadcTBe Mepcucaiin
pacnpocTpaHeHbl U pyTue aKIEeHTHl U AUAJEeKThl,
KOTOpBIE OMKe K TPaIuIIMOHHOMY COCEeTHEMY JIaH-
KallIMPCKOMY BapUaHTy aHIIMICKOTO si3bIKa. B aTOM
CBSI3U CKay3 MPEACTABISIET COOOH YHUKAIBHOE S3BI-
KOBOE SIBIICHHE, C(hOpMHUPOBaBILEECSI O BIUSTHHEM
CJIOKHBIX COITUATbHO-TTOTUTHYECKUX COOBITHH.

Psiq TUHTBOMCTOPUYECKUX HCCIEAOBAHUH (CM.
pab6ots J. Belchem!, P. Honeybone, K. Watson?)
MOATBEPIKIACT TOT (PAKT, UTO CKay3 SIBISETCS OT-
HOCHTEIHHO HOBBIM SI3BIKOBEIM (DEHOMEHOM ISt
nuajekTHoW cutyanuu Aurun. Ckay3 Hadal ¢op-
MupoBarbcs B cepeaune XIX B. B pe3ysnbrare mac-
COBBIX Murpanuii Hacenenust Wpmanaum, Yasnbca
u Hlotnanauu. I'eorpadudeckas nmosumus Jlusep-
myJs, KPYMHOTO IMOpTa CeBepa CTpaHbl, Chirpaja
PEIIAIOIyI0 poib B (POPMHPOBAHUU HOBOTO THA-
JIeKTa, OTIIMYHOI'O OT APYIUX SA3bIKOBBIX BAPHAHTOB
AHIIHNY.

®opMUPOBaHNE HOBBIX TUAJIEKTOB B AHIVIMIA-
CKOM SI3bIKO3HAHHHM OOBIYHO OOBSICHAETCS C TMO-
MOIIBI0 TEOPETHYECKOW MOJEIN KOWHEH3alHuH
(koineisation), npemyoxennoit [Tutepom Tpamxun-
som3. ComiacHo JaHHOM Mojeiu, GOpMUpOBaHUE
HOBOI'0 AMaJIEKTa CleAyeT pacCMaTpuBaTh Kak Ipo-
necc, Mpoxoasmuid Tpu dtana. Ha mepBom atame
B3pOCJIOE HACEJIECHUE, TOBOPALIEE HA Pa3IUYHBIX,
OTJIMYHBIX JIPYT OT JApyra AMAJIEKTax, OKa3bIBAETCS
Ha OJHOW M TOH € TEPPUTOPUHU BCIEICTBUE OIpe-
JIEJIEHHBIX MMIPAlMOHHBIX TpoueccoB. OOIasce,
OHM BBIHY)KJEHBI IMOICTPAauBaTbCA IOA S3BIKOBBIE
0COOEHHOCTH IIpyT IpyTa, YyTpaduBas T€ TUAJICKT-
HbIE€ YepThl, KOTOPHIE MEIIAIOT TMOHUMAHUIO WIH
HanMeHee 4acToTHbl. OfHako JaHHbIE W3MEHEHUS
B PEYM B3POCIBIX HOCUTENEN s3bIKa HE MOTYT MpH-
BECTH K 00pa30BaHMIO HOBOTO nuanekrta. [lonoOHoe
COOBITHE BO3MOXKHO TOJIBKO ONarofapsi co3unareib-
HOM JEATENbHOCTU MOJIOAOTO IMOKOJIEHUS HOCHUTE-
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Neil sI3pIKa, KOTOPhIE OKa3bIBAIOTCS Ha TEPPUTOPUHU
JIUAJIEKTHOTO pa3HooOpa3usi B BecbMa IOHOM BO3-
pacre.

Ha Bropom »srame ¢opmupoBaHns HOBOTO
nuanekra, cormacHo 1. Tpamkwumny, Moiogoe mo-
KOJICHHE, HAaXOIsACh B OKPYKEHHH Pa3HOOOpa3HBIX
JUAJIEKTHBIX (POPM, BBIHYXKICHO HAy4UTHCS OanaH-
CUpPOBaTh CIBIIMMOE «pa3Horoiocue». B pesyinb-
Tare OHW MEPCHUMAIOT PN YepT OT POAWTENCH, a
TaKKe OT JPYTHX JIOICH W3 ONmkaiimero Kpyra.
[Iponoprusi mepeHUMaeMBbIX 4epT 3aBUCHT OT KO-
JUYECTBA HOCHTENEW TeX WM WHBIX JHAaJEKTOB,
MEPEeCeNMBIINXCA Ha HOBYIO TeppUTOpHIO. Takum
oOpa3oMm, 3amyckaeTcs MpoOLEecC KOMHeu3aluwu,
T. €. TIpolecc 00pa3oBaHUS HOBOTO, OTIIMYHOTO OT
YK€ CYIIECTBYIONIMX nuaiekra (koine). Hocwure-
T 3apO’KAAIOIIETOCs AUAIEKTa MOTYT CO3/1aBaTh U
MEXKJIMANCKTHBIE YePThI, KOTOPbIE HE MPUCYTCTBY-
I0T B CYILECTBYIOIEM JUAICKTHOM Pa3HOOOpasHH.
[TonoGHBIE HOCUTEIH HOBOTO AMAJIEKTa, >KUBYLIHE
B CHUTyallMH JAWAIEKTHOTO pa3sHOOOpasus, caMu
MIPEICTABISAIOT co00i BecbMa HE OIHOPOIHYIO CO-
nuaNbHy0 Tpymnmny. OHU BBICTYNAlOT B Ka4yeCTBE
ompenereHHoro Oydepa, MpUCIOCAOIMBAIOIIETO
JIMAJIEKTHBIE YePThl CBOMX POIUTENeH sl IMOKoJIe-
HUS COOCTBEHHBIX JeTed. MIMEHHO JeTh BTOPOro
TIOKOJICHHUS YYACTBYIOT B TPETheil dTame popMupo-
BaHMS HOBOTO JHMAJICKTa, KOTA Pa3pO3HEHHBIE JHa-
JICKTHBIE YEPThl CTAOMIU3UPYIOTCSI U HOBBIE HOCH-
TEJM HAauWHAIOT TOBOPUTH HA JUAJIEKTE, OTIIMYHOM
OT «OPUTHHAJIBHBIX» TEPPUTOPHUAIBHBIX THAIEKTOB
cBoux 0abymek u aexyuek. Takum obpaszom, pop-
MUpYeTCS HOBBIM AMANEKT, YHUKAJIBHBIA JJIS pac-
CMATpPUBAEMON TEPPUTOPHUH.

Teopernueckass MOJeNIb KOWHEW3AIlUH, TMPEI-
noxenHas [1. TpalXKuuioM, HOCUT JAeTEPMUHUCTHU-
YeCKUil XxapakTep U MO3BOJSET MpeAcKa3arh, Kakue
4yepTsl OyIyT COXpaHEeHbl B CUTyallud JAUAJIEKTHOTO
pa3sHoOo0pa3usl, eci U3BECTEH COIMATIBHBIA COCTaB
Hacenenus*. OqHAKO MomoOHas MOJENb OblIa paspa-
0oTaHa Ha UCTOPUYECKOM U JIMHTBUCTUYESCKOM Ma-
Tepuase o0pa3oBaHUs HOBBIX KOJIOHUH bpuraHckoit
umnepuu (B yactHoctu HoBoii 3enanaun), T. €. CH-
Tyauu tabula rasa, OTIMYHOMN OT paccMaTpUBaeMOi
cutyarmu Jlusepmyns XIX B., korna GojbIIoe Ko-
JIIMYECTBO HOCHUTENCH Pa3MUUHBIX «KEIBTCKHUX JTHa-
JICKTOBY» TIEPECETHMIIOCH HAa TEPPUTOPHUIO, 3aHATYIO
HOCHTEJISIMH aBTOXTOHHOTO BapHaHTa aHTIUHCKOTO
SI3BIKA.

Mogens II. Tpamxunna HepeaKO KPUTHKYIOT
M3-32 TOTO, YTO OHAa HE YYHUTHIBACT (aKTOPHI CO-
[IUAJIBHOTO IIPECTI’KA, KOTOPHIE MOTYT OKa3bIBATh
BIIMSHHE Ha TpOIecC 0TOOpa ONpeNeNeHHBIX IHa-
JIEKTHBIX YepT Ha BTOPOM U TpeTbeM dTamax (hop-
MUPOBaHHS KOMHE (POJIb COLMATbHBIX (PAKTOPOB Ha
SI3BIKOBOE BapbHPOBaHUE ObLIA MOAPOOHO HUCCIEN0-
BaHa 1 00bsAcHeHa B paborax V. JlaGosa’). Xors qan-
Hasi MOZIENTb HE MOXKET OBITH ITOJHOCTBIO IPHITOXKE-
Ha K paccMarpuBaeMoil cutyanuu (GpopMUpOBaHHS
JUaJIeKTa CKay3, OHa YTBEP)KAAeT BeChbMa Ba)KHOE
MOJIOKEHUE, @ UMEHHO, YTO CUTYaIUsl AUAJIEKTHOTO

NNHMBNCTNKa

pa3HoobOpa3usi HEM30EKHO MPUBOIUT K CMEIICHUIO
Y BbIpaBHUBAHMIO JuasiekToB. HecMoTps Ha TO, 4TO
OTpeJleNIeHHbIe JUaJIeKTHbIE YepThl UIpajH Cylle-
CTBEHHYIO POJIb B (pOPMHPOBAHHH HOBOTO JIHBEp-
MyJIBCKOTO BapHaHTa aHIIMICKOTO sI3bIKA, HU OJUH
U3 MPUCYTCTBYIOIIMX B TO BPEeMs Ha TEPPUTOPHUH
JluBeprynst AMaNeKTOB HE COXPAHUI BCE CBOM Yep-
ThI B HOBOM JHajiexTe’.

C uCTOpUYECKOW TOYKM 3pEHHs] H3MEHEHUS
JUAJIEKTHOU cuTyauuu JIuBepmyns CBA3aHBI C MPO-
eccaM MHAYCTPUAIM3AIMUA U WMMUTpAIuY, Ha-
yapmumucs B 30-e rr. XIX cronerusi. UMeHHO B 31O
BpeMs1 HaceJIeHne ropojia BbIpocio B 1Ba pa3a. Ho-
BbI€ JKUTENH MPHUEIKAIN KaK U3 ONMU3JIexKaliux Ha-
CEJICHHBIX MYHKTOB CeBepo-3amaja AHIIUH, TaK U
U3 TPEX U3HAYAJIbHO KeJIBTCKOS3bIYHBIX CTpaH — Up-
nmangnu, Yaneca ¥ Hlotnanguu. K 60-m . XIX B.
MOYTH TIOJIOBUHY HacelieHus JIuBepiyss cocTapis-
JI1 UMMUTPAHTHL, B OOJbIIEH CTENEHHU MPUEXaBIINe
u3 Mpianaun BBUY TOJ0Aa, HAYABLIETOCS B CTpaHe
B 1845 r. Upnanackoe nacenenue Jlueprmyns He
COXPaHWJIO MPJIAHACKHUM SI3bIK M TOBOPMJIO Ha pas-
JYHBIX BapHaHTax rudepHo-anrmiickoro (Hiberno
English). UMMurpantsl, npuexaBiiye u3 Yaiabca U
[Motnanauu, ObiM Oosiee OPraHU30BAHHBIMU, Ce-
JIWIKCH B ONPEAETICHHBIX pailoHax ropona u Jydiie
COXpaHsUIM CBOIO HAallMOHAIBHYIO WIACHTUYHOCTD.
Bamnmiinel, HanpuMep, MOBCEMECTHO TOBOPHIIH KaK
Ha aHTJIMICKOM, TaK 1 Ha BaJUTMHCKOM SI3BbIKaX, U3a-
BaJIi ra3eThl ¥ CTPOWIIN LIEPKBH, T7I€ OOTOCITYKEHHUE
BEJIOCh HAa UX POJHOM SI3BIKE.

PaccmarpuBas JIMHIBUCTUYECKHE 4YepThl AMa-
JIEKTa CKay3, MPEICTaBIAETCS HEBO3MOXKHBIM TO-
BOPUTBH, YTO MECTHBII aBTOXTOHHBIM BapHaHT aH-
DIMACKOTO  sI3BIKa 007agan MpPUBMICTHPOBAHHBIM
CTaTycoM W TOCTYXHJI OCHOBOW JUIsl TIOSIBJISIBILIE-
rocst B XIX B. KoWHE; Takke HEb3s CKa3arb, YTO
ruOepHO-aHIIMHCKUI 3aMEHUIT BCE PaclpoOCTpaHEeH-
HbIE B TO BPEMSI Ha TEPPUTOPHH TOPOJIA TUATIEKTHI .
Takum o0Opa3oM, TpeacTaBisgeTcss 000CHOBAHHBIM
paccMarpuBaTh MPOLECC OOpa3oBaHHS JTHAJICKTA
CKay3 BCIJIEICTBHUE CMEIIICHHUS U BBIPABHUBaHUS JTHa-
JIEKTOB, B3SB 32 OCHOBY TEOPETHYECKYIO0 MOJEIb
korHensanuu I1. Tpamxkumna.

Tak kak npouecc 00pa3oBaHUs JUAJIEKTa CKay3
TECHBIM 00pa3oM CBsI3aH C IMMHTpaHTaMu u3 Hp-
nanauu, Yansca u llloTnannuu, nuBepIyIbCKUM
BapHaHT AHIJIMICKOrO s3bIKa MHOTAA MPUYHCISIOT
K JIuanexktaMm, oOpa3oBaHHBIM BCIICACTBUE «KEJBT-
CKOTO BIIMSAHUSY». DOHETHYECKUE HEPThl IUAJIEKTa
CKay3 SPKO BBIPAKECHBI W MOAPOOHO H3yUYCHEI, B TO
BpeMsI KaK JIEKCHKO-TPaMMaTHIeCKnue 0COOCHHOCTH
WCCJICZIOBAHBl B MEHBIIICH CTETICHHU, B CBSA3U C YeM
HEKOTOPbIE JIMHTBUCTHI KIacCU(UITUPYIOT paccMa-
TPUBAEMblii BapHaHT AHIIMHCKOTO $3bIKa HE KakK
JMaJIeKT, HO Kak akueHT. Llens Hacrodlero uccie-
JIOBaHUS — U3YUUTh BIMSHHUE KEJIBTCKUX S3BIKOB Ha
nporecc (GOPMHUPOBAHUS U COBPEMEHHOE COCTOsHIE
JIMAJIEKTa CKay3 COIIAaCHO TPEM YPOBHSM €ro OBITO-
BaHUS: (DOHETUYECKOMY, JIEKCHYECKOMY U TpaMMa-
TUYECKOMY.
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OCHOBHBIM MaTepHaIOM HCCIICTOBAHUS MTOCITY-
KUK ayJIM03aITUCH HOCUTENICH TUaJIeKTOB, XpaHsi-
mpecs B apXuBe MEKAYHAPOTHBIX TUAIEKTOB aH-
rmiickoro s3bika (International Dialects of English
Archive). B xadecTBe MaTepuana Ui BEpUPUKAUH
MIOJTYYEHHBIX PEe3YIIBTaTOB HCIONB30BAIICH TEKCTHI
JIBYX OHJIAH KOPITYCOB aHTIIMHCKOTO sI3bIKa: British
National Corpus u NOW Corpus. Tlomumo 3toro,
HCTIONIb30BAIMCH MAaTePHAIIBl PA3IHMYHBIX TIOCCAPH-
€B JIMajeKTa cKay3, JOCTYMHBIX B ceTh MHTEepHeT,
Hanpumep Scouse English Glossary, cocTaBieHHBbIH
®penom Daszakepiu.

PesynpraTe! nccnenoBaHus TO3BOJSIIOT 3aKITIO-
YUTh, YTO OCHOBHOE BIIMSHUE KEJIIBTCKUX S3BIKOB Ha
COBPEMEHHOE COCTOSIHHE AMANEKTa CKay3 JIydIle
BCET0 MPOCIIEKNUBAETCS B OTHOLLEHUH €ro (JOHETH-
geckux 4ept. [1pu aHamm3e HOHETHYESCKOM CTOPOHBI
IIMaJIeKTa CKay3 MPECTaBISIeTCS HEOOXOMUMBIM OT-
METHTb, YTO AHAIU3UPYEMBIA BAPUAHT AHIJIMMCKOTO
SI3bIKa, KaK M1 MHOTHE JINAJICKThl AHIVIVH, HE SIBIISI-
€TCS S3BIKOBBIM BapUAHTOM C YETKO ONPENCTUMbIMH
JUCKPETHBIMU TpaHuuamMu. Ckay3 MpeacTaBlseTCs
BO3MOXHBIM O0O3HAYUTh B KauecTBE AHAJIEKTHO-
ro KOHTHHYYMa, POU3HOCHTEIFHBIE 0COOCHHOCTH
KOTOPOTO TATOTEIOT, C OJHOM CTOPOHBI, K IMIOTIAHA-
CKOMY aHIJIMiickoMy (Hampumep, obpazen England
104), a ¢ apyroif — K CTaHAAPTHOMY JIOHIOHCKOMY
MPOU3HOILIEHHIO (Hampumep, odpasen England 44).
OOpasupl B3ATHl U3 apXyBa MEXAYHApPOIHBIX Axa-
JIeKTOB aHDIuiickoro si3bika (International Dialects
of English Archive): https://www.dialectsarchive.
com/england-104 wu https://www.dialectsarchive.
com/england-44 — B 3aBUCUMOCTH OT HKCTPAJIMHI BH-
CTHYECKHUX COIMAIbHO-DKOHOMHYECKHX O0COOEHHO-
cteit HocuTenel auanexTa. OJHAKO MPEACTaBIsAeTCS
BO3MOYKHBIM 0003HAYHUTE HEKOTOPEIE (POHETHIECKUE
0COOCHHOCTH COBPEMEHHOTO JIMaJICKTa CKay3, 0OHa-
PYKEHHBIC NP aHAIIU3€ BCEX JIOCTYITHBIX B apXUBE
ayimo3amnuceil.

[Ipexxne Bcero, IUajeKT CKay3 XapaKTepH3y-
€TCsl MaJloil CTENeHbI0 POTUPOBAHHOCTH, T. €. CO-
HaHT [r] peaKo IPOU3HOCUTCS B TIOJIOKECHUH MTOCIIE
acHbIX. HampuMmep, B aHaIM3HPYEMBIX 3aIlUCIX
MOYTH BCE HOCHTENM AHAIEKTa MPOU3HOCSIT CO-
HaHT [r] B Takux cloBax, Kak bird u first. Tem He
MeHee, B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB COHAHT [r] B mMoJio-
JKEHUH TIOCIie TJIaCHBIX HE MPOU3HOCHUTCS, Halpu-
Mep, B TaKUX CJIOBaX, KaKk owner, force U measure.
B aToit cBsi3M quanekT ckay3 Oimke K MHOTOYHC-
JIEHHBIM JUAJCKTaM AHDIHH, KOTOPBIE OTJIMYa-
I0TCS MEHBIIIEH CTENEeHBI0 POTUPOBAHHOCTH B OT-
JUYHE OT COBPEMEHHBIX BapHAHTOB AHTJIHICKOTO
s3bIKa, pacnpoctpaHeHHbIX B Illotnanmuu u Up-
maHauu (YIIBCKUM BapHaHT AHTIUHCKOTO SI3BIKA
CO BpEMEHEM yTPaTHJ POTHPOBAaHHOCTH). OqHAKO
B JHAJEKTE CKay3 MPHCYTCTBYIOT I1Ba ajutooHa
COHaHTa [r]: a) TpagULIMOHHBIA AJIS TEPPUTOPH-
aNBHBIX TUATCKTOB AHINIMU 32albBEOJISIPHBIN arl-
MPOKCUMAHT [J] U 6) aJdbBEONAPHBIA OJHOYAAPHBIHA
cornacHseiit [r]. [Tociaexawii IpUCYTCTBYET B MIOT-
JAHICKOM M YAIBCKOM BapHaHTaX aHIIHHCKOTO
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SI3BIKa ¥ BECbMa PacIpOCTpaHeH B JHANIEKTE CKay3.
Takum 06pa3oM, MOXKHO 3aKJIIOUUTH, YTO HATHYUE
nono6Horo annodoHa COHAaHTa [r] BHI3BAHO BIIHS-
HUEM «KEIIBTCKUX JHAJICKTOBY.

Jpyroit oTIMYUTENFHON (OHETHYECKOH dep-
TOW COBPEMEHHOTO JIMBEPITYIIHCKOTO BapHaHTa aH-
TJIMHACKOTO SI3bIKa SBJSIETCS JICHUIINS B3PBIBHBIX CO-
[IACHBIX B OMpEAEICHHBIX MO3unusax. Hampumep,
B CIICAYIONIMX CJIOBaX MOMYCPKHYTHIC COTTIACHBIC
npousHocaTcs Kak adpukarsl: jacket /’d3ekxat/,
checked /tfekxt/, tire /t©®alo/. ComacHO OHON M3
PacIpOCTPAaHEHHBIX TeOpHi®, jnenunus (omHa wu3
(dopM repexona) COTIacHBIX B JHAJIEKTE CKAy3 BbI-
3BaHa MPOLECCOM (PUKATUBU3ANNU B3PBIBHOTO [t]
B IOXKHBIX THMOCPHO-aHIIIMACKUX BapHaHTax, Ha-
npumep top /tbp/, vo pot /pb©/; Italy /’10011/, HO
Italian /T’telton/. B cBoro ouepesb, ppUKaTHBH3A-
IIUIO B3PBIBHOTO [t] B THOEPHO-aHIIIMICKUX BapHaH-
TaX CBSI3BIBAIOT C CEpPHEl MepexoI0B HadalIbHBIX CO-
[TACHBIX B KEJIBTCKHUX, HPJIAHIACKOM U BaJLTHACKOM,
SI3BIKAX, TJIC JICHUIUSI HEKOTOPBIX COTTTACHBIX HOCHT
MophoHoIOTHYeCKUi XapakTep. Hanuuune npsamoit
JUHTBHCTHYECKON CBA3M MEKAY OIHCHIBACMBIMHU
(OHETHIECKUMU SIBICHUSMH BBI3BIBACT HEKOTOPHIE
COMHEHUS, OHAKO Takas 4epra, Kak (ppHKaTHBH3a-
1Ms B3PBIBHOTO [t], MOINIa OKa3aTh CYIIECTBEHHOE
BIIMSIHUE HA MMOSBJICHUE JICHUIIUHU B3PBIBHBIX COTIac-
HBIX B JIUBEPILYJIbCKOM BapUAHTE aHDIUHCKOTO S3bI-
ka. Hanmmure momoOHOTO (POHETHYECKOTO SIBICHUS
B CHTyalldd IHAJEKTHOTO pPa3HOOOpa3ws, cKopee
BCETO, IIOCIYXHJIO KaTaln3aTopoM NalbHEHIIero
MpoIlecca CMATYCHUST B3PBIBHBIX COMIACHBIX, KOTO-
poe Teneppb SABIAETCA OTIMYUTENBHOW 4YEpTOM CO-
BPEMEHHOTO JIMAJIEKTa CKay3.

JlekcuKo-rpaMMaTHYCCKUI aHANN3 ayano3a-
muceld BBIIBIJI HECKOJBKO OTIHYHUTENBHBIX YEpT
Ha YpOBHE JeKCMKH W Mopdonornu. OmHako B
nporecce BepuUKAIMKA TPOCICAUTH HX CBSI3b C
KEJIBTCKMMH sI3bIKAMHU HE yIajoch. Tak, HampuMep,
JICKCUYECKUN COCTAaB HCCICIYEMBIX ayanO3arucei
XapaKTepu3yeTcss NOCTAaTOYHO OOJBIIMM KOJIHYe-
CTBOM UAMOCHHKPATHYECCKIX BBIPAKECHHMH:

I've heard so many good reports about it;

One of the biggest stereotypes, I would say, is of
the comedian or, like, the chirpy chappy that kind of
comes along and entertains.

Hocwurens cranmapTHOTO BapHaHTa aHIIIUICKO-
TO SI3BIKA C OOJNBIION JONEH BEPOSTHOCTH MPOM3HE-
CET MpUBENECHHBIE PPa3bl CICTYIOIIUM 00pa30OM:

I've heard so many good reviews about it;

One of the biggest stereotypes, I would say, is of
the comedian or, like, the cheeky chappie that kind
of comes along and entertains.

[TpuBeneHHBIE IPUMEPHI TIPEACTABIACTCS BO3-
MOXXHBIM OOBSICHUTH CHHOHHUMHYECKAM BapbHpO-
BaHUEM, TaK KakK CJIOBa reports U reviews, chirpy u
cheeky obnagatoT cxoxumu 3HaueHusMU. Hocure-
M JHMANeKTa CKay3 MPEANOYUTAIOT HUCIOIh30BaTh
JUTSL BBIPQXKCHUSI ONHUX M TeX )K€ 3HAYCHUI CIIOBa,
OTIIMYHBIE OT HOPMATHBHOTO BapmaHTa. OmHAKO
0OHAPYXUTh TOJOOHBIC WIMOCUHKPATHUSCKUEC BBI-
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pPaKCHUS B ayAHO3AIUCIX «KEIBTCKUX THAICKTOB»
AHIJIMICKOTO SI3bIKA, XPAHAIIMXCA B apXUBE, HE
yaanock. He ynmamock oOHapyXHTh MOTOOHBIC BBI-
pPaKCHUS U B TEKCTaX JIICKTPOHHBIX KOPIYCOB aH-
DIAACKOTO SI3BIKA.

Jpyroil OTIMYUTENbHON JIEKCUYECKON YepTOr
UAJIeKTa CKay3 SBISETCS HANIWYHE YHUKaJIbHBIX
uauoM. Hampumep, Somebody who's on their own
is “on the Bill” or is a “Billy-no-mates”. B npu-
BEJACHHOM MpHMepe OOBIACHIETCS 3HAUYCHHE IBYX
CXOXHX HIUOM; OHU HCIIONB3YIOTCS A 0003Ha-
YeHHUs OIWHOKOTO denoBeka. CHOBa CpPaBHHUTENB-
HO-COTIOCTAaBUTENBHBIN  aHANMW3  ayIHO3aIHCei,
HaXOISIIUXCS B apXuBe, HE OOHAPYKHUJI CXOACTBA
(pa3eoIOrnIECKOTO COCTaBa AUATEKTA CKay3 C IU-
aJeKTaMu aHDIMHCKOro A3bika Mpnanguu, Yanbca
u oTnanauu.

OnHako aHATM3HPYyEMbIC ayIHO3aMICH COAep-
JKAITU PsiT MIAOMATHUSCKUX BBIPAKEHHM, XapaKTep-
HBIX JUJIsi OPUTAHCKOTO BapHUAHTA AHIIHICKOTO S3bI-
ka. Hanpumep:

They also tend to have quite a lot of get-up-
and-go;

We both worked in the same unit, and then he
decided he wanted a change ‘cause he got itchy feet.

B npencraBieHHBIX TpUMeEpax KUPHBIM MIPHD-
TOM BBIJICIICHBI NINOMATUIECKUE BBIPAXKCHUS, KOTO-
pBle OBLTH OTMEYEHBI B PsIEe TEKCTOB OPUTAHCKUX
razer (NOW Corpus) u OpUTaHCKOTO HaIlMOHAIb-
HOTO KopIyca aHnuickoro s3bika (British National
Corpus). Takum o0pa3oM, (pa3eoorndecKuii co-
CTaB IUANIEKTa CKay3 OTpa)KaeT KaK MECTHBIC JIEK-
CHUYECKHE 0COOCHHOCTH, TaK M HAMOHAIBHBIE 0CO-
OCHHOCTH JICKCHKH, HO HE 0OHApy>KUBAeT CBA3CH C
JIEKCUYECKAM COCTABOM «KEJIFTCKUX BapHaHTOB)»
AHTJIMICKOTO SI3bIKA.

Haxkomnern, nexcndeckuii coCcTaB AUajeKkTa cKa-
y3 oTIH4aeT ynorpebieHne apxansMoB. Hampumep,
I've recently [unclear] been on a diet ‘cuz I put on
too much weight; I was 15 stone. ['ve lost 2 stone but
put half a stone back on my [unclear]. B npuBenen-
HOM IIpUMEpEe YIIOMHHAETCS yCTapeBIas Mepa Beca
— stone, paBHas 14 xwiorpammam. Vcrnons3oBanue
MOAOOHBIX apXanu3MOB SBISIETCS BEChMa M3BECTHOMN
OCOOEHHOCTBIO JIEKCMYECKOTO COCTaBa JAMAJIeKTa
CKay3, OTpPaXKarollel YHUKAIBHBIC CTAPUHHBIC JICK-
CHYECKHUE CIMHUIIBI, COXPAHHUBIINECS B PEUH JKUTE-
nent Jlusepryns.

HecmoTpst Ha TO 9TO MHOTOUHCIIEHHEIE TIIOCCA-
pHH IHaJeKTa CKay3 OTMEYAIOT HAJMIUe B €TO JIeK-
CHUYECKOM COCTaBE 3aMMCTBOBAaHHMH M3 KEIBTCKHX
S3BIKOB (HampuMep, nin = nana; meg = halfpenny;
ollie = a marble), ananu3 ayauo3anuceil He BBISBUI
MOOOHBIX JIGKCHYECKUX EAMHMUII, TaK K€ KaK U Be-
pUdUKaIHS C TIOMOIIBIO OHJIAHH KOPITycOB. Takum
00pa3oM, BBISIBUTH BIUSHHUE KEJIBTCKHUX SI3BIKOB Ha
JIEKCHYECKUI COCTaB COBPEMEHHOTO JUAJIEKTa CKa-
y3 HE yIaJI0Ch.

I'pammaruyeckuii  CTpoOH  aHaIU3UPYEMBIX
ayJHo3alucel B IIEJIOM COOTBETCTBYeT HOpMa-
TUBHOMY BapHAaHTy YCTHOH pEYd COBPEMEHHOTO

NNHMBNCTNKa

QHIIIMICKOTO 32 UCKJIFOYCHUEM OJTHOW BEChMa pac-
MpocTpaHeHHoW 4YepThl. HocuTenn muanekra uc-
MOJB3YIOT (GopMy OOBEKTHOTO Majeka JIHMIHOTO
MECTOUMEHHS TIEPBOTO JIMIIA SAUHCTBECHHOTO YHC-
na BMecTO (hOPMBI TPUTSKATEIHLHOTO MECTOUME-
HUS, T. €. e BMECTO my:

That'’s where me mum and dad still are, but I'm
in the not-so-nice part now;

Um, I don't know about staying in me job;

Yeah, that’s me ambition, to get to New York,
um, but I don 't really know.

Onnako HaOMIOMaeTCs BapbUPOBAaHUE ITOI00-
HOTO SIBJICHWS, MHOTJIA B PEYHM OIHOTO U TOTO XKe
Hocutens auanekra. Hanpumep, And we found out
recently that my dad and one of me friend’s dads
used to play together. JlanHas depra rpaMMaTHKH
YHHKaJIbHA JJIs JMaJieKTa CKay3 W He MPUCYTCTBYET
B BapHaHTax aHIIUICKOTO SI3bIKA, PACIpPOCTPaHEH-
HbIX B Mpnanauu, Yansce u lllotnannuu.

B aHanM3upyeMbIx ayqro3amucsX MPUCYTCTBY-
FOT HEKOTOpPBIC OTCTYIUICHHs OT TPaTUIIMOHHOTO
HEHTPAJIBHOTO TIOPSIIKA CJIOB, & TAKXKE HETHITHYHOE
ynoTtpeOlieHHe CPaBHUTEIBHBIX 000POTOB CO CIIOBa-
MU kind of u like. OfHaKO OHH, 1O HAILIEMY MHEHHUIO,
OOJIBIIIE OTHOCATCS K OCOOCHHOCTSIM HIHOCTHIIS
paccMaTpuBaeMbIX HOCHTENICH, YeM K 0COOEHHO-
CTSIM THAJNICKTA B IETIOM.

Wtak, quanexT ckay3 mpeJCcTaBiseT OO0k mpHu-
Mep YHHKAJIbHOTO SI3BIKOBOTO SIBIICHUSI, CPOPMHUPO-
BaBIIIErocs B pe3yybTare CMEIICHUS W BhIPaBHHBA-
HUSI MECTHBIX JINAJICKTOB CEBEpo-3ammaga AHIIINY, a
TaKXKe MPUBHECCHHBIX «KEIBTCKHUX THAICKTOB» Mp-
naHauu, Yanbca u l1oTnaHIuu BCIICACTBHE CIIOXK-
HBIX CONUAJILHO-TIOIUTUICCKUX MIPOIIECCOB MHUTPA-
nuu. [IpoBeeHHBIN aHATH3 MO3BOJAET 3aKIIIOUNTH,
YTO BJIMSHUE KEIBTCKUX S3BIKOB HAa COBPEMEHHOE
COCTOSTHHE JUAJIEKTa CKay3 IPOCICIKHUBACTCS TONb-
KO Ha YpOBHE MPOU3HOCUTEIBHBIX, (POHETHUECKUX
ocobeHHoCTel. JIEKCHKO-TpaMMaTHYecKHe YepTHI
JIMAJIeKTa CKay3, BBIIBICHHBIC B PE3yNIbTaTe UCCIe-
JIOBaHUs, OTPaXarOT KaK MECTHBIC, TaK U OOIIeHa-
[UOHAJIbHBIC 0COOCHHOCTH JICKCHKU U TPAMMATHKU
JIMAJICKTOB AHIJIMM U HE OOHApPY>KUBAIOT CBSI3H C
COBPEMCHHBIMH BapHaHTaMH aHIJIMICKOTO S3bIKa,
pacrpoCTpaHeHHBIME Ha TeppuTopusix Mpnanmuwu,
Vonwca u llotmagonn.
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